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' Zd Ratazana e 7Z¢ Gafo, 24 Gato, muito contente, Zé Gato para sombar

Dols compadres sapatelros, Tinha imensa [regnesia; Diza ao oulro : — Pa&-rcfo,
' Na raa do Sol ao Rato, Ratasana, infelizments, Eu por mim no seu lugar
| ELram vizinhos fronteiros. A loja sempre vasia, Procarava um ontro oficio.
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Raivoso, Zé Ratazana Mas am dia uma princera, Vai @ foja sem [regunes,
Remota o desacalo, A princesa Centopela, Senta-se e die, pruamfda:
Sentindo subir-lthe a gana Vendo-o0 sem uma freguesa —«Calgado para cem pds,
De estrangular o Zé Gato, 5 o outro com casa chela, Obra feita ou por medida.» —

L na ioja em que ela entrou,
Todas as botas que havia,

A princezinha &alpou.
Frcando a loja vaegia,

Agora, desta chalapa..,

Um concelto ha que tirar:
- Ninguem ria da desgraga,
Que a sorte pode mudar,
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muito lindas, ha muitos anos, Viviam 14 dois Fi-
dalgos, em dois palacios muito grandes, que fica-
vam mesmo em frente um do outre, no alto dp dox_s
montes visinhos, Como ambos os Fidalgos eram muito ri-
cos e poderosos, havia entre eles uma inveja enorme,
que os tornava inimigos figadais. )
Nunca nenhum fazia nada, que logo o ouiro ndo gui-
zesse fazer melhor, Andavam assim em rixa constante por
invejas,
Ora, uma vez que um deles, Dom

I :sn historla passou-ge, meus meninos, numas ferras
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Mirante de Dom Gaudencio, aga:eda, de noite, coisa mi.
Nunca mais nenhuma malher 14 quiz passar. Os homens,
esses, quando tinham de fazer caminho por ali, arma-
vamsse de pistoldes, de forcados, de espingardas, como
se fossem para uma guerra verdadeira, Mas, um dia, um
doido, que havia na aldeia e que era cophecido pela Ma-
nuel Tolinho, apareceu, muito contente, com uma moeda
de oiro a reluzir entre os dedos, a contar a toda a gente,
qué um moiro barbudo, muito feio, com uns olhes que
brilhavam como fogo, se havia posto a espreitar p'ra ele
ao postigo do Mirante do Dom Gaus

Gaudencio, tinha reunido no seu pa-
lacio todos os fidalgos amiges que por
ali- havia, para faZzerem uma grande
cacada, quando, 4 noite, nas salas,
conversavam, falou-se de qual dos dois
palacios teria vista mais bonita, Como
o do outro Fidalgo era mais alto, qua-
si todos foram de opinifo T.lc od'esse
era ¢ mais amplo e o mais lindo, Logo
Dom Gaudencio, mordido de raiva,
decidiu conseguir para o seu palacie
uma vista ainda mais linda que a vista
da do Fidalgo sen inimigo, Dom Segis-
mundo.

— Pois convido-ves, meus amigos,
respondeu-lhes Dom Gaudencio, a vir
daqui a um mez a minha casa e vere-
mos entdo melhor a vista que ela tem.

Foram-se fodos embora, muito intris
dados, sem saberem o que é que o Fi-
dalgo queria dizer com aquile. No dia
seguinte mandou Dom Gaudencio bus-
car todos os pedreiros que hayvia por
aqueles sitios, e comegou 2 mandar
construir perto do palacio um mirante,
alto como uma torre. Assim, quando
no dia combinado, os fidalgos volta-
ram, ficaram boquiabertos de verem
aquela torre tio alta junto do palacio,

E s6 quando Dom Gaudencio, le-
vando-os ap cimo do mirante, lhes per-
guntou : — Entdo, fidalgoes, vamos 14 a
vér donde é gue os olhos véem mais?..,
E’ que todes compreenderam as pala-
vras que Dom Gaudencio lhes disséra,
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Depois disto passaram muitos anos, Dom Segismundo ¢
Dom Gaudencio morreram. Os palacios ficaram em rui-
nas, porque as chuvas e os ventos desmoronaram-os pou-
co a pouco. O mirante, derruin tambem. Mas, como tinha
sido feito com uma altura muito grande, e as paredes, em
baixo, eram muito fortes, destas, restava ainda um peda-
go em pé, onde se via um postigo, Ora, como 4 roda exis-
tiam muitos pinheirais, e como perto nZo havia mais ca-
sas, aquele logar comegon a ser frequentado sé pelos mo-
chos ¢ pelas corujas, que de poite para ali iam soltar os
sens cantos cheios de tristeza. A{s vezes, juntavam-se li
tambem os lobos, que, naturalmente, desatavam nos seus
nivos infernais, Uma noite, passaram por 14 umas mu-
lhersinhas, que se tinham perdido ne caminho do monte,
Como era muite tarde, as mulhersinhas iam cheias de mé-
do. Calhou de ouvirem as gargalhadas de uma coruja e
com mais médo ficaram,

Deitaram a correr, a correr, e, com o susto, convence-
ram-se alé que tinham visto uma bruxa coberta com uns
lengoes brancos, que dava umas gargalhadas que faziam
arripiar o corpo, Ora! Nio foi preciso mais nada, para
que por toda a partc déssc em correr a fama de que no

dengio.

0O Manuel Tolinho nio esperou por
mais nada. Agarrou numa pedra e, zis,
atira-a com toda a forca ao moiro, que
logo desaparecen, Vai ele, foca a ir
ver se havia morta o moiro, E, em vez
do moiro, o que ha de ele encoptrar?

Aquela moedinha de oire, muite
brilhante, que tinha nas suas mées, ¢
qu;. a rir, sempre andava a mosirar 3
todos.

Ninguem o queria acreditar. ml,
dali a algum tempo, o Manuel Tolinhe
volta a aparecer com outra meeda, es~
ta agora, muito maior,

E, explicava ele, que era assim gran-
de, porque o moiro que aparecera dess
ta vez, era mesmo como um gi*lgtp.

Bom, Os homens mais valentes, jun-
taram-se, ¢ combinaram ir dar cabe
dos moiros, Um dia subiram tedes por
montes, e, de espingardas apergadas,
ld estiveram, espera que espera, mas,
a respeito de moiro, nada, Voltaram
1d outfro dia, e a mesma coisa se pas-
sou: os moiros ndo a%‘a.gseiau. por
mais que esperassem, Entdo, que re-
solveram eles? Agarraram no Manuel
Tolinho e obrigaram-no a ir com eles ¢

«~Ah| meu traste, andaste-nes a
engapar, mas tu vais vér o que nds e
fazemos se o moiro ndo aparece.»

O Manuel Tolinho foi com eles, &
ia muito satisfeito, a rir e a cantar.
Chegaram a0 Mirante, e, dali a um pedaco, o que hio de
eles vér, O Manuel Tolinho, que desata a gritar; « A4/ moi-
ro: Ok l'moiro, que eu bem fte arranjo». E, zds, 3
e mais pedrada para o postige, os ontros comegaram a rir,
porque, na verdade, nfio viam nada. Mas, qual nfo ¢ oes-
panto de todos eles, quando o Manuel Tolinho, que foi a
correr para e postigo, os comecou a chamar :—<Eh! rapa-
zes, venham, venham vér se dei ou nio dei cabo de todos
eles», Os oulyos, foram, e, pasmados, descobriram um mon-
tdo de moedinhas de oiro, e pedras preciosas,

Comegaram a olhar, e perceberam entdo, que o que ha-
via por cima do postige, era o tesoiro escondide per Dom
Gaudencio, para o guardar dos ladrdes. O Manuel Toli-
nho, que na sua doidice jul%ava vér aparecer moiros aa
postigo, alirava pedras, que iam bater mesmo no sitio_on-
de eslava o tesoiro, Ora, como as pare-
des estavam velhas, estremeciam com
as pedradas, fazendo ¢om que se abris-
sem fendas, que deixayam cair, primei-
ro as moedinhas e depois todas as ri-
quezas due la estavam, e deram ao Ma-
nuel Tolinho uma forfuna muito grapn-
de, que ele gastou com muito juizo,

Artur Maciel,
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Péothiph erd um mening

Ladino, e
~ Rabinoy
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Que inda falar nZa sabla -

E apenas dizia1

Nem seu papi
O entendia |
Nunca sabia
0 que queria,

Quando Ihe otvia!

Dizia a mie:
~—Que quererd fl..«
Mas ai, ninguem

U percebia |

E elle insistia{

w=eP4-tdipd, Pactd-pd, Pastdepi .00

Pﬂf&lﬁ.

Todavia,

Gente ha,

~(Homens j&)

Senhores

Doutores,

Formados

Com cursos,

Que, supondo falar bem,
Em varios discursos,

(Inedito)
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Aos brados,
Sé dizem tambem?

‘Ipi-ﬁ'piw Pi"-ti"ﬂﬂ Pi*ﬁ-pi }!\i\‘

Que um bébé inda nfo fale,
Quem tem culpa?l

Notem bemi

Nom menino tem desculpa,,
Nom homem € que ndo tem |

a4

Porque, afinaly
Num bébé

E' natural§
Nuom homem € que nfo é!

Augusto g6 Senta” Rita

Dasenho de Edoardo Malta
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RA uma vez um galo mui-

to toleirdo, que todas as

- manhds, uns momentos
¥ antes do Sol nascer, se
" punha a cantar com toda
a forga : — Cdcorocd!. .. :
‘ Céeoréce! !... Coeore- W,
o= colll. ., fazendo acordar,
além das galinhas lodas,que havia na ca-
oeira, um cdosinho brance, gue era um gran-
¢ dorminhoco, e que morava ao lado, numa
casinhola em forma de chalet.

Ora o c3osinho branco ji varias vezes tinha
ralhado com o galo, por ele o acordar daquela
maneira t3o desabrida, e, uma certa manhd,
disse-lhe assim :

A0-T0-80-80-80-30-30 |1 es
Diga, Vossa Senhoria,

A razdo, do-fo-do-do,.. h.l,

De fazer tal gritaria 7!

SN =~ AT L

E o galo respondeu todo vaidoso:

E' que s6, ai 56,
Mas s6, s6, so, sb,
Ao meu c6-ré-co,
O Sol nasce aqui;
2uf-qui~ﬂ-qui Ty
G-¢cO-ré-co /...

E logo as galinhas, que estavam muito convencidas de
que o Sol nascia s6 porque o galo cantava, cheias de admi-
ragfo pelo galo, comegaram a dizer baixinho ;

S6 ao seu co-r6-co...
S0 ao seu co-ro-co. .,
S6 ao seu cé-ré-cé!, .,

Mas, ja farto de o ouvir cantar e ndo acreditando quc
o Sol nascesse por causa do ¢6-¢cd-rd-co, entdo o cdo.
d0!... deu uma tal dentada na cabega do galo que o ma-
tou. Foi o castigo de ser assim presungdso.

alinhas passaram todo o dia muito tristes, a um

canto da capoeira, com saudades do galo, até que anoite-
ceu e foram para o poleiro.

Mas nio dormiam, a pensar que, sem galo, nunca mais
haveria dia, porque s6 ao seu c6-ré-cé o sol se erguia, e,
todas chorosas, repetiam em cdro;

Sé ao seu €6-16-c6. ..
Sé a0 seu cd-ré-cé. ..
Sé ao sen co-récé ...

O proprio ciiosinho branco, no meio da es-
curiddo da noite, jd estava tambem com medo
que, no dia seguinte, o 'sol ndo nascesse, por
ter morto o galo, e foi deitar-se, muito preo-
cupado e triste, 4 porta do seu chalel.

Poz-se entio a pensar na tristeza que have-
ria de ser a sua vida sem sol! Os sens donos
ficariam a dormir para sempre; nunca mais
abririam as portas da cosinha, ¢ nunca mais
lhe dariam de comer, e teria de estar de guar-
da a casa toda a vida, e nunca maiso levariam
a praia @ hora do banho, nem 4 caga aos coe-
lhos, nem ao passeio com a menina e a mes-
tra... e ja sentia remorsos de ter morto o galo,

Nisto comecou a aclarar do lado donde o sol
costumava nascer e o ciosinho, muilo satisfei-
to, j& com o coragdo a saltar de contente, poz-
se a olhar para aquela banda do Céu, a ver se
o Sol nasceria sem o galo cantar, — «NZo ha
duvida, ja estd muito mais claro; jd se vé até
a réde da capoeira!»—dizia o cachorrinho com-
sigo.

E, na verdade, ja se via melhor; uma orla de
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D, Bibas, az espanhol,
Desafiou Pirolito, 7
ﬁqrar o futebol,

r ser um jogo bonifo,

— Tu defendes, eu ataco ;
Vamos ver quem vencerd!
Nicolau, que tem mals caco,
Jule de campo serd,

Pirolito ¢ dos Ledes, ..
Dom Bibas andaluzito,
E rompem aos encontroes,
Assum que soa o apitfo,

Pirolito, o mais ligeiro
Foje ao outro com a boia,'
& chutando, prazenteiro,
V’ai atingi-lo na tola,

———— e ——

luz, cada vez maior, aparecia pouco mais ou menos do
mesmo lado donde nascia o Sol. Mas ai, nio era o Sol era
a Lual A Lpa toda vermelha, cor de sangue, que até pare-
¢ia que era o fanlasma do galo. E o cdo, cheiinho de me-
do, poz-se a ladrar 4 Lua:

Perdido,,. do-do-de...
Perddo. .. do-Ho-d0,.,
Perdio.., do-Fo-d0!,..

E a uivar:

_—Galinho, galinho!.., galinhas, sé-
sinhas, tristinhas estio! Perddo... io-
do-Fo! Perddo.., Fo-do-fo!... Perdio...
do-Ao-Ho!...

e levou toda a noite naquela choradei-
ra, nivando ¢ ladrando 4 Lua.
Finalmente, o luar sumiu-se e o Sol
aparecey de novo,como na vespera, com
grande espanto das galinhas e alegria do
c!t;. que gostava muito de dormir ao
ol,

Nesse mesmo dia, um novo galo en-
trou para a capoeira. As galinhas cer-
c;xam-no logo, e comegaram a dizer em
cbro:

Dom Bibas, atordoado,
Sai do campo moribundo;
Pirolito é aclamado
Campedo do Velho Mando !

E em vista do andaluzifo
Apanhar tdo grande losa,
O nosso herol Plrolito
Passa aq chamar-se gazoza,

—0 Sol, nascerd, d'ora dvante, sé a0 sew c6-ré-cé ...
s6 ao seu cé-ré=co!!... S6 ao seu co-ro-co!ll,..

Mas o galo poz-se logo a cantar, sem toleima nenhuma,
ja com o Sol nascido :

—(Co-céd-ré-cé !... .

E o ciosinhe branco, que ja sabia que ndo era porque
os galos cantavam que nascia o Sol, disse comsigo :—Sem-
pre quero ver se amanhd me dizes, como o outro impos-
tor, que o Sol nasce por tu cantares! Dito e feito,.. Na
manhd seguinte, ao romper do Sol, o cdosinho branco
acorda a0 som do cé-co-r6+cé do novo galo, E vai, .. num
ar trocista, pergunta-lhe, entdo, o cio ma-
gando:

Ao-To-Zo-To-To-A0-T0!...

Diga, Vossa Senhoria,

Se & por canfar a razdo

Que nasce o Sol e ha dia?

Mas este galo, que ndo ‘era toleirdo
' como o outro, responden simplesmente :
—Ngo, senhor Cdo! O Sol ndo nasce por-
que eu canto; en canfo porque o Sol
nasce | :

E coxtinuou a cantar :—Cé-cé-16-¢d...
Céecboré-cél.,.

Augusto de Santa-Rita.
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CERVANTES

Miguel de Cervantes Saavedra,
fol a suprema encarnaciio do espl-
rito espanhal. Poeta e prosador,
nagceu em Alcald de Hénarés, em
1547 ¢ morreu em Madrid em 1616,
Fllho ae pais pobres recebeu, to-
davia, uma educacio esmerada de-
vida a um sablo prolessor Joio
Lopes de Hoyos que publicou em
1568 08 seus primeiros ensaios poe-
ticos,

Alistando-se como soldado, em-
barcou numa esquadra comandada
por D, Jodo de Austria, participan-
do da gloriosa batalha de Lépanie
em 7 de Agosio de 1571.

Um golpe de arcabuz e prineipal-
mente a Impericia dos clragides,
flzeram-no perder o moyvimento da
méo esquerda.

Reentrou em Espanha em 1575
quando a galera, onde elle se en-
contraya, foi tomada por um pira-
ta, conduzido ao caliveiro e tortu-
rado, fol resgatado pelos rellgiosos
da Trindade pela consideravel
quantia de seis centos ducados.

Quando voltou a Espanha, apds
cinco anos que durou 0 séu cati-
velro, Cérvanies nfio encontrou na
sua patria sendo Indigencia, pelo
que foi bem cedo obrigado & reto-
mar o seu logar de soldado.

Mais tarde, voltando 4 vida civil,
depois de ter retomado diferentes
profissies, Cervanies sentiu-seno-
vamente apaixonado pela Hteratu-
ra, Desde entfo a sua vida esid to-
da nas suas obras.

Depols de ter eseriplo uma pas-
toral em verso « Galanleia, » em 1584,
fez representar umas vinle pecas
de tealro. entre as guals & « J'ida
d' Alger» lembranicas da sua cscra-
vatura e « Numdnee » tragedia anti-
ga que merecem ser distinguldas.

0O seu nome estava alnda logge
de ser celebre, quando fez aparecer
a primeira parte do « Do Quichote »
obra que devia tornd-lo Imorial.
Em poucos anos venderame-ge trin-
ta mil exemplares hoje encontra-se
t-aduzido em todas a8 linguas em
obra completa que Cervantes sd
c?r’:clulu dez anos malis tarde, em
FLIEN
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BREVEMNTE:

Dois grandes

concursos
para meninos

Semana do Coliseu

Artistas que actualmente trabalham no Colisen
dos Recreios

Uma ma accio

~Quem me vir, alé ha-de dizer que tenho
acgdes da Companhia dos Tabacos !

— Mas dirdo que nfo prestam.

— Entdo porgué?

—Porque ¢ uma md acgdo ndo dividires o
charuto ao meio,

VILA NOVA

=DE ¢

FAMALICAO

A via ferrea que a atravessa, ser-
pelia entre rengues de arvores sem-
pre verdes, porquo a vinha as en-
laga com o8 seus festOes verdejan-
tes, Ouve-se por toda a parie 0
murmurio da agua, Desenrolam-se
campos de mitho a perder de vis-
ta, debaixo das vistas encantadas
do viajante. Brancas e graclosas
aldelas apparecem e desapparecem
ao longe, e a cada Instante esse
quadro se renova.

Villa Nova de Famalicio é uma
das villas mais encantadoras do
Minho. Quando se passa allf perto,
em caminho de ferro, vé-se & villa
desenrolar as suss casas brancas
no fundo de um valle, ¢ esse for-
moso panorama alegra, os olhos
a0 viajante. As casas estio enter-
radas na verdura, e esse risonho
quadro tem uma moldura alnda
mais risonha.

........ Sssssssnssncn BEsiannasbsnen

Fica perio de Villa Nova de Fa-
malicio uma pequena aldeia cha-
mada S, Mlguel de Seide, cujo no-
me era ainda ha pouco tempo com-
pletamente desconhecido, e.que
tem hoje a sua celebridade e & sua
gloria, O maior romancista portu-
guez Cami}lo Castello Branco fixou
ali a sua residencla, ali comprou
uma casa de campo ¢ 0 nome_ de
S, Miguel de Seide nfo seria des-
conhecido de pessoa alguma no
mundo Inteiro, se a lingua poriu-
gueza tivesse a unlversalidade da
lingua franceza.

E' porque realmente Camilo Cas-
tello Branco era um escritor de pri-
meira plana, e estaria a par dos
eseriptores mais notavels da Fran-
camoderna se podessein ler as suas
obras fodos 08 que devoram Aas
obras primas da litteratura france-
0 romancista, estudou de um
modo admiravel a sociedade do seu
tempo, dissecou com O Seu escal-
pello seguro e potente as suas fi-
bras mais intimas, trouxe a plena
luz 0s seus vicios e o8 seus rldl-
culos palpitantes debaixo do latego
d'essa ironia, que'd a arma predi-
lecta dos potentes espiritos.

Niio se podia fallar de Villa Nova
de Famalicio e de. S. Miguel de
Seide sem prestar homenagem a
este rude luctador, a esse grande
homem que escondeu n'este ninho
de verdura o sincero outono da
suna existencia e a eterna primave-
ra do seu genio.

Pinheira Chagas
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Coloque-se  locado no espals
uma cadeira na  dar da cadeira,
posigdo indicada A' primeira
na figura 1, Con-  yista nadaparece
Eﬁ;ieﬁing?;;‘::' mais simples,
Q) i defochorss. it experimen
; bre uma das tra- o0 1:zrlo 4
# vessas, & a apa- L

L8 2 hﬁE:. pelo menos, nove
/ sem sair dessa YeZes ou dez,

posicdo, um obje- lhes ndo aconte-
> clo, comoum tor- €€ 0 que a figura
... 130 de assmcar, 2 estd represen-
um bole, etc, co«  fando,
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Adivinhas

i

Anedotas infantis

Qual a coisa que, dum salto,
assa de mio para mdo,
. 8¢ cai de muite alte,

Dd varios pulos ng chdg?!,

2 1
fQual o animal mais mexido,
Pois que mexe a toda a hara,
Em casa sempre metida,

Por nfo poder sair fora?

3
Este rei, ref cavaleiry,
Dé grdens sempre a caplar]
overna ne seu poleira,
s na testa faz choran
4

Nio € rua mas tem casas,
Traz o peixe e traz o assado,
E tri-la sempre 2 menina
Que usa cabelo cortado.

mcifugio das anteriores

I
Pim ¢ Pam gostam de ver 4s tardes as meninas n3 Bai.

3a. ; p y :
Passam duas lindzs meninas muito bem vestidas e Pim

diza Psaw :

-« Sabes porque esfas meninas me legbram camaro.
tes de teatro?! ;

— « Eu nfo; porqué?, ..
_ ==« Porque 580 de primeira ordem 5

I I (L R

0 pai de Pum vendo-o a desmanchar um relogin gque
lhe dera de presente no dia dos seus annos; .
= «Entio tu estds a escangalhar o teun relogio?!
~ «Nao, paisinho, mas come i num livre que um rele-
gio para lragnlhu hem, deve ter 180 rodas e rodinhas, es-
tou a ver s este estd cerlo e se terei rologio para muite

tempo,
. 111
Pim diz a Pumt
—cEmpresta:me dez tostdes?
E Pum diz a Pim;
"— «Empresto com uma condi¢@o.
Prs‘g)nn a de Pim, \

—elual 7
k== Repuna Resposta de Pum .
2~ Dule —«A de me arrapjares alguem que me empreste dois
5 ~ Palmatoria mil reis.
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A ROSA BRANCA

(CONTINUADO DO NUMERO ANTERIOR)

E, levantando-se, iniciou a sua marcha para a frente.
Sete dias e sete noites andou sem se deter. Por fim, cheio
de fome e de sede, cansado e estropeado, com os pés em
chaga e o fato todo um frangalhe, Alcides estava quasi a
desistir, quando, de repente, uma grande claridade o en-
volveu e tres caminhos dc prata apareceram aos seus
olhos deslumbrados.

E, depois de curta hesitagdo, Alcides tomou pelo cami-
nho da direita. :

Era suave o piso em que seus pés mal descansavam,
pois dir-se-ia antes, que flutuava, tio ligeiro e facil era
o seu deslisar. Tacas
invisiveis e cestas re-
pletas de frutos lhe mi-
tigaram a sede e sacia-
ram a fome.

Passaros de cdres ad-
miraveis cortavam o ar,
como notas musicaes e
um doce perfume se evo-
lava de tudo e tudo pe-
netrava e acariciava.

E ei-lo agora chegado
ao fantastico Jardim do
Destino, onde se desta-
cava uma roseira, em
que uma sé rosa flores-
cia, alliva, magnifica,
vermelha.

E Alcides colhen a
rosa vermelha, ficando
logo em profunda escu-
ridade, s6 enxergando
4 rosa que seguraya nos
dedos, e que, altiva, magnifica, vermelha, alastrava, alas-
trava num clardo de-fogo, que rapidamente o arraston
para o logar que os seus labios, a medo, tinham indicado,
balbuciando as palavras sacramentais que a Dona dos
Olhos Verdes lhe ensindra. 2

E, desde entdo, Alcides viajou, viajou sempre, desven-
dando todos os segredos da terra. Conheceu a Europa, a
Asia e as Americas, o polo gelido e o Deserto da Africa.

Mas, por fim, satisfeita a sua curiosidade, jd exgotada
a sua fantasia, numa noite, ouviu por tres vezes piar um
mocho, ¢ teve que confessar a si proprio que ndo era fe-
liz, exausto de tanto caminhar, sem que nunca podesse
voltar atraz sobre os seus passos, sem que o prendesse
gualquer lago aos seus semelhantes, ao mundo que o vira
nascer, e Alcides langou ao vento as petalas da rosa ver-
melha que guarddra numa holsa dr prata, e que logo se
transformiram em pombas hrancas que, voande, fugiram
denressa pelos ares. .

I, scle dias e setc noiles caminhou sem se deter, vol-
{ando ao mesmo ponto da montanha, onde convergiam os
tres caminhos de prata, escolhendo, desta vez, aquele que
seguia pela esquerda. E da roseira do Jardim do Destino,
colheu a rosa amarela, conjas petalas telintavam como
moedas de bom oiro inglez.

E teve mais tesoures que um nababo, bastava que o seu
pensamento atravessasse o mais leve desejo, para logo
vér empilhado 4 sua roda tanto dinheiro, aue nunca sa-
beria em que o aplicar.

Teve palacios e jardins, ofereceu festas e banquetes
espantosos, gosando todos os prazeres que s a riqueza
confere, e, ele que conhecia todo o mundo, viu todo o
mundo a seus pés.

Depois, a sua ambic3o foi mais longe: quiz tambem f2*
bricar com o seu esforco, ver fecundada a sua iniciativa
e creou oficinas, langou projectos e ousou empreendimen-
tos grandiosos,

Mas, sempre fracassaram as suas tentalivas, inuteis re-
sultaram a sua audacia e bons desejos.

O dinheiro, inexgotavel em suas mdos, nunca soube, po-
rém, frutificar, aumentar por si proprio, porque lhe fal.
tava o poder benéfico da multiplicacfio. Servia para gas-
tar, ndo sabia entesourar.

E, numa noite, Alcides, ouvindo piar por tres vezes um
mocho, teve de concordar que nfio era feliz, porque lhe
faltavam os carinhos disvelados dos amigos verdadeiros,
a bengdo daqueles a quem tivesse beneficiado, € 0 orgu-
lho, o orgulho santificado da consciencia, no sen proprio
valor, na sua razdo de existir, ¢, abrindo a bolsa de prata,
langou ao vento as petalas da rosa amarela, que se trans-
formaram em pombas brancas, que, voando, fugiram de-
pressa pelos ares.

E, decorridos sete dias e sete noites de marcha sem de-
tenga, chegou mais uma vez ao ponto da montanha, onde
desembocavam os tres caminhos de prata, e, com decisfio,
enveredou pelo do meio, deparando-se-lhe, ao fim, em
vez duma roseira semelhante ds outras, que lhe tinham
dado suas brilhantes flores, mas de que tambem sentira
os acerados espinhos, uma linda pastora que, oferecendo.
lhe uma rosa branca, lhe disse singelamente :

Ha muito que esperava por ti, Alcides. Bemvindo sejas,
meu Esposo ¢ meu Senhor.

E, Alcides, viu, entdo, claramente, que s6 desta vez es-
colhera o bom caminho, e que, se em alguma noite ouvis-
se, por tres vezes, piar um mocho, nfo langaria ao vento
as petalas da rosa branca, porque, dessas petalas guar-
dadas ciosamente, algumas se iriam transiormando em fi-
lhos, que o seu lar encheriam de luz e de alegria, ¢ que,
mais tarde, o haviam de ajudar na sua ardua mas conse-
ladora labuta de raghador—rachader como seu pai e seus

irmdos.
Alberto Amado,

’quw. WHIAM )
A

Valentias do Zé Peralta—(Por Alberto Amado) — (Continuado do n. anterior)

A Mami
Meu filho, todo este sonho,
Foi p'ra ti uma licéio:
Comecou muito risonho
E acabou em expiacgio.
Men amor, nunca te meias
Em grandes cavalarias,
Pois quasi sempre sio tretas
Que tu mais tarde € que expias,
Vestiste a pele ao ledo
Sem ter yarras conmo ele,
Veio outro mais valentdo
E tez-te deapir a pele,

K¢ sempre, porém, valente,
Nio esqueceéndo que vale
Tambem saber ser prudente,

O que evita muito mal.

E aygora toca a dormir;

Déves estar tho cansado !

Adeus que Yamos sair.

tapontando para Ana)

Ficas bem acompanhado!

A Mamd e a Madrinha aju-
dam Janinko a mefer-se nag
cama, despedindo-s¢ déle
com muitos beifos).

A Muaorivua (da poria)
Bda noite, mei Toninho!
(sdem a Mamad ¢ a Madrinha)

4" SCENA
A Awn
E agora toca a 1I::'nar-.-('.

Toxixuo (entregando-lhe o Ca-
pitdo dos Bonecos de Palha)
Leva-o tu com cuidadinhe,
Nio venha ele vingar-se !, ..

FIM DAS VALENTIAS DO ZE’
PERALTA

Errata do n.”"2:
Napg. 3, coluna 3.7, inka 17.*
a contar de baivo, dece Hér-se:
Pois se & assim, v&i sem pele

Ficar. (pare o Capirdo)
Agora cuidado (efc.)
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